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Nanaja lingvo 


Nanaja lingvo estas lingvo de nanajoj. Ĝi apartenas ai tungus-manĉura iingvaro. Aiiaj (mainovaj, sed 
uzataj) nomoj de nanaja iingvo estas golda, hugjena, hedzena, taza ktp. En ia ĉina-rusa iandiima regiono en 
apudeco de Birobiĝano vivas (2012) ankora dekmii personoj, de kiuj nur 4 mii, ĉefe maijunuioj, ankoraŭ 
scipovas ia iingvonl^^l 
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Arealo 


Nanaja iingvo estas uzata en keikaj disaj regionoj, kiuj preskaŭ ne havas interkomunikiĝon. Pro tio, muitaj 
diaiektoj aperis. 

■ Apud Amuro kaj en sudaj partoj de Ĥabarovska regiono oni parolas aron de amuraj dialektoj-. 
najĥina, ĝujena, bolona, ekonja ktp. 

■ Inter riveroj Kur kaj Urmi en Ĥabarovska regiono estas parolata la ege aparta kur-urmia 
dialekto 

■ En Ĉemara regiono estas uzata blklna dialekto 

■ En Ĉinio oni parolas sungarian dialekton. Ĝi estas parolata en provinco Hejlongĝjango, kie 
nanajoj, konataj kiel heĉje (M'^]5^) vivas en Tunĝana ([^>1) kaj Fujanga (iSS) regionoj de 
Gjamusi ('f±7K^, Jiamusi) kaj en Ĝaŭheja regiono de Ŝŭangjaŝan ()0^f^lJL|, 
Shuangyashan) 

En Rusio piej pura nanaja iingvo ekzistas en Nanaja distrikto de Habarovska regiono pro piej forta kaj 
aktiva iingvokomunumo, kiu eidonas iibrojn kaj iernoiibrojn en ia nanaja, kaj danke ai nacia ieĝa statuso de 
distrikto, kiu maiebiigas saboton far Rusia registaro. 


Skribsistemo 






Unuaj libroj en la nanaja (tiam nomata golda) iingvo estas eidonitaj en 1880-aj jaroj. Tio estis precipe iibroj 
pri reiigio. Por tiuj iibroj oni uzis aifabeton surbaze de tiama rusa skribo. Uzataj estis iiteroj a, 6 , b, r, e, e, 
H, i, Ĥ, K, Ji, M, H, 0 , H, p, c, T, y, X, H, bi, b, 3, M, H kaj iigaturoj H" kaj 

En 1920-aj jaroj en Sovetunio aperis emo krei aifabetojn por iingvoj de sovetaj popoioj. Tiam piejparto de 
tiaj aifabetoj estis kreita surbaze de iatina skribo, ĉar ia registaro strebas ai monda revoiucio kaj kredis ke 
unuigita iatinida skribo heipos interkomprenon inter proietaroj de diversaj nacioj. Maigraŭ tio, unua nanaja 
aboco, kiu aperis en 1928, estis kreita far Ĥabarovska entuziasmuioj kaj baziĝis sur ia ciriia: Aa, B6, Ww, 

Fr, Hh, Ee, Ee, 33, 33, Hh, Ĥĥ, Kk, L 1 , L 1 , Mm, Hh, Kk, Oo, 06 , Hn, Pp, Cc, Tt, yy, <I>(|), Xx, Hh, 
Ĉĉ, 33, K)io, Hh, Blbi, Bb^^] 

En 1929 estis eidonita aiia aboco, kiu jam havis ofician iatinidan aifabeton: Aa, Bb, Cc, Dd, Zz, Ee, Ff, Gg, 

Hh, li, Kk, Ll, Mm, Nn, Hg, Oo, 60, Pp, Rr, Ss, Tt, Uu, Ww, Yy[^^ 


En 1931 ia aifabeto estis ŝanĝita iaŭ aperinta standardo por Nordaj iingvoj kaj aspektis jene^^^: 
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En 1937-1938 jaroj, pro ŝanĝo de poiitiko ei koncepto de monda revolucio ai socialismo en aparta lando, 
oni komencis krei novajn aifabetojn por ĉiuj iingvoj de Sovetunio surbaze de rusa aifabeto. Por ia nanaja oni 
kreis aifabeton kiu enhavis ĉiujn 33 msajn iibrojn kaj digrafon ht. Tiu aifabeto estas uzata ĝis nun. Ekde 
antaŭneionge oni ankaŭ uzas iiteron IJ y, kaj makronojn por iongaj vokaioj. 

Soci-lingvistika situacio 


Entute estas 11883 nanajoj en ia mondo, ei kiuj 8940 ioĝas en Ĥabarovska regiono^^l Sed en Ĥabarovska 
regiono nur ĉ. 100-150 uzas nanajan iingvon en ĉiutaga vivo. En nanaja areaio ĝeneraia parto de nanajoj en 
ioĝantaro estas ĉ. 30%. Nur en tri viiaĝoj - Ĝuen, Uiika kaj Dada - nanajoj havas 90% aŭ pii de ia ioĝantaro, 
en aiiaj partoj de regiono iii havas ege maipii grandan partonl^^l Nanajoj ioĝas dise kaj ofte nanajaj famiiioj 
estas izoiaj de aiiaj nanajoj. Pro tio nanajoj, aparte pii junaj ei iii, ne emas uzi nanajan iingvon. Piejparto de 
nanaj-paroiantoj aĝas pii oi 40 jaroj, kaj eĉ iii emas paroii ruse kiam iii paroias kun samaĝaj aŭ pii junaj 
homoj. Nanajan iii uzas nur kiam paroias kun oidaj nanajoj de 70 jaroj aŭ pii. 

En 7 viiaĝoj ekzistas iernejoj, kie nanaja estas instruita kiei fremda iingvo. Standarda instru-horaro en tiaj 
iernejoj inkiuzivas 1-2 horojn de nanaja iingvo po semajno. La insruprogramo de nanaja iingvo komencas en 
unua studjaro (kiam ia infanoj aĝas ĉ. 7-8 jaroj) kaj daŭras inter 4 kaj 10 jarojn. Krome, en viiaĝoj Beigo, 
Niĵnie Ĥaibi kaj Verĥnjaja Okon ekzistas eksperimenta instmprogramo de nanaja iingvo, iaŭ kiu nanaja 
iingvo estas instmita ekde unua ĝis naŭa jaro preskaŭ en ĉiu ierneja tago. 

Por ia iingvo ekzistas iernoiibroj, aroj de fabeioj kaj iiteraturo (piejparte, tradukita). Sed iernejoj ne havas 
sufiĉe da instm-materiaioj kaj teknoiogioj. Ankaŭ, infanoj ofte ne estas sufiĉe motivitaj por ierni ia iingvon. 
La iernoiibroj je granda parto estas aroj de gramatikaĵoj por denaskaj paroiantoj. Tio ne tre taŭgas se ia 
iernantoj ne regas ia iingvon aŭ ne havas sufiĉe aitan niveion. Aiia probiemo estas ke instmprogramo 
piejparte ceias instrui iegan/skriban mtinon, kio estas grande senutiia, ĉar ekzistas nur keikdek eidonoj en ia 
nanaja (kaj ei iii nur ĉ. dek estas sufiĉe faciie atingebiaj). Paroia iingvo estas preskaŭ ne instmata. 



Pro tio ĉio, malgraŭ ĉiuj provoj, estonto de nanaja lingvo estas malklara. Ofte oni dubas, ke la lingvo 
travivos. Aperas ankoraŭ unufoje po monato gazeto en la nanaja lingvo, sed la lasta radiostacio haltis elsendi 
nanaje en 20141^^1 
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